Chiedere indicazioni in tedesco

153 parole, dal livello base a quello avanzato.

#

1

10

11

12

13

14

15

16

17

18

PAROLA

Konnen Sie mir helfen? A1

/'kcenan zi: mi:e 'helfan/

Wo? A1
/vo:/

Wo ist ? A1
/'vo: 1st/

Wie komme ich ? A1
Jvi: 'koma 16/

Entfernt A2
/ent'fegnt/

die Gasse B1
/di: 'gasa/
pl. die Gassen

das Ufer B1
/das 'u:fe/
pl. die Ufer

die Jugendherberge A2
/di: 'jurgnt,hegberga/
pl. die Jugendherbergen

die Abzweigung B1
/di: ‘aptsvaigon/
pl. die Abzweigungen

die EinbahnstraBBe A2
/di: '"PaInba:n, ftya:sa/
pl. die EinbahnstraBen

die Sackgasse B1

/di: 'zak,gasa/
pl. die Sackgassen

die Karte A1

/di: 'kasta/
pl. die Karten

die StrafBe Al
/di: '[tea:sa/
pl. die StraRen

Ich suche diese Adresse. A1

/1¢ 'zu:x® 'di:zo a'dyesa/

Dort A1
/'dost/

Hier A1
/hize/

Links A1
/links/

Rechts A1
/'sects/

TRADUZIONE

Puo aiutarmi?

Dove?

Dove si trova?

Come arrivo a ...?

Lontano

Vicolo

Riva

Ostello della gioventu

Bivio

Strada a senso unico

Vicolo cieco

Carta

Via

Sto cercando questo indirizzo

Li

Qui

Sinistra

Destra

LIVELLO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

PAROLA

Geradeaus Al
/ga,a:da'?ays/

Ist es weit von hier? A1

/1st €s vait fon hize/

Konnen Sie mir den Weg zeigen? Al
/'koenan zi: mi:e de:n ve:k 'tsaigean/

der Bahnhof A1
/de:e 'ba:n,ho:f/
pl. die Bahnhofe

das Taxi Al

/das 'taksi/
pl. die Taxis

das Hotel A1

/das ho'tel/
pl. die Hotels

die Apotheke A1
/diz apo'te:ka/
pl. die Apotheken

das Krankenhaus A1

/das 'kyankn,havs/
pl. die Krankenhauser

der Bahnsteig A2
/de:e 'ba:n [taik/
pl. die Bahnsteige

der Supermarkt A1
/de:e 'zu:pe maskt/
pl. die Supermarkte

der Markt A1

/deze 'maskt/
pl. die Markte

der Weg A1
/de:e 've:k/
pl. die Wege

die Briicke A2

/di: 'beYka/
pl. die Briicken

die Ampel A1
/di: 'amp]/
pl. die Ampeln

die Bushaltestelle A1

/di: 'bus, haltaftela/
pl. die Bushaltestellen

die U-Bahn A1
/di: 'uz,ba:n/
pl. die U-Bahnen

die S-Bahn A1
/di: '?es,ba:in/
pl. die S-Bahnen

TRADUZIONE

Sempre dritto

E lontano da qui?

Puo indicarmi la strada?

Stazione ferroviaria

Taxi

Albergo

Farmacia

Ospedale

Banchina ferroviaria

Supermercato

Mercato

Strada

Ponte

Semaforo

Fermata dell'autobus

Metropolitana

S-Bahn

LIVELLO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

PAROLA

die Tankstelle A2

/di: 'tank,[tels/
pl. die Tankstellen

die Umleitung A2
/di: 'vm,larton/
pl. die Umleitungen

die FuBgangerzone A2
/di: 'fuisgene,tso:na/
pl. die FuBgangerzonen

die Bundesstrafle B1

/di: 'bondas [tea:sa/
pl. die BundesstraBen

der Bilirgersteig A2
/de:e 'byege,ftark/
pl. die Blrgersteige

der Vorort B1
/de:e 'fore,?okt/
pl. die Vororte

das Wohngebiet B1
/das 'vo:nga,bi:t/
pl. die Wohngebiete

das Wahrzeichen B1
/das 'va:e tsaicn/
pl. die Wahrzeichen

der Kreisel B1

/de:e 'keaizal/
pl. die Kreisel

der Kreisverkehr A2
/de:e 'kyaisfee ke:e/
pl. die Kreisverkehre

das Navigationsgerat B1
/das naviga'tsio:nsgs,ke:t/
pl. die Navigationsgerate

der Rastplatz 51
/de:e 'sast,plats/
pl. die Rastplatze

die Raststatte B1

/di: 'sast,[teta/
pl. die Raststatten

der Zebrastreifen A2

/de:e 'tse:bsa,ftyarfn/
pl. die Zebrastreifen

die Unterfithrung 81
/di: 'onte,fy:gon/
pl. die Unterfihrungen

das Rathaus A2

/das 'sa:t,havs/
pl. die Rathauser

TRADUZIONE

Stazione di servizio

Deviazione

Zona pedonale

Strada statale

Marciapiede

Periferia

Area residenziale

Simbolo della citta

Rotatoria

Rotatoria

Dispositivo di navigazione

Area di sosta

Area di servizio autostradale

Attraversamento a zebre

Sottopassaggio

Municipio

LIVELLO

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2



52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

PAROLA

die Post A1
/di: 'post/

die Polizei A1
/di: poli'tsaz/

das Theater A1

/das te'?a:te/
pl. die Theater

der Stadtplan A1
/de:e '[tat,pla:n/
pl. die Stadtplane

die Autobahn A2
/di: 'agto,ba:n/
pl. die Autobahnen

das Stadtzentrum A1

/das '[tat,tsentsom/
pl. die Stadtzentren

der Platz A1
/de:e 'plats/
pl. die Platze

der Parkplatz A1

/de:e 'pask,plats/
pl. die Parkplatze

Gibt es eine Abkiirzung? A2
/gipt €s 'PaIna 'Pap kystson/

die Abkiirzung A2
/di: 'apkystson/
pl. die Abklrzungen

der Durchgang B1
/de:e 'dukg,gan/
pl. die Durchgange

die Ausfahrt A2
/di: 'ays,fa:et/
pl. die Ausfahrten

die Backerei A1
/di: beka'val/
pl. die Backereien

Hinten A1
/'hintan/

Vorne Al
/'foena/

Oben A1
/'o:ban/

Unten A1
/"?vntan/

Geradeaus weiter A1

/g9 Ba:da'?ays 'valte/

TRADUZIONE

Posta

Polizia

Teatro

Mappa della citta

Autostrada

Centro citta

Posto

Parcheggio

Esiste una scorciatoia?

Scorciatoia

Passaggio

Uscita autostradale

Panificio

Dietro

Davanti

Sopra

Sotto

Sempre dritto

LIVELLO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81l

82

83

84

85

PAROLA

die Kreuzung A2
/di: 'kortsun/
pl. die Kreuzungen

das Panorama Bl

/das pano'sa:ma/
pl. die Panoramen

der Aussichtspunkt B1

/de:e 'ayszigts,punkt/

pl. die Aussichtspunkte

die Himmelsrichtung B1

/diz 'him|s k1cton/

pl. die Himmelsrichtungen

die Querstrae A2

/di: 'kve:e [tea:sa/
pl. die QuerstraRen

die Parallelstrafie B1

/di: pasa'le:l Jtea:sa/
pl. die ParallelstraBen

die Seitenstrafie A2

/di: 'zartn [tea:sa/
pl. die SeitenstralRen

die Baustelle A2

/di: 'bay Jtela/
pl. die Baustellen

das Tempolimit B1

/das 'tempo,limit/
pl. die Tempolimits

Abbiegen A2
/'ap,bi:gan/

bog ab - ist abgebogen - irregolare

Umdrehen A2

/"?vm,dee:an/

drehte um - hat umgedreht

Habe ich mich verlaufen? A2
/'ha:ba 1¢ mic fee'lavfan/

das Museum A1

/das mu'ze:om/
pl. die Museen

die Kirche A1
/di: 'kisca/
pl. die Kirchen

die Altstadt A2
/di: 'alt [tat/
pl. die Altstadte

die Innenstadt A2

/diz '?1nan Jtat/
pl. die Innenstadte

TRADUZIONE

Crocevia

Panorama

Punto panoramico

Punto cardinale

Strada trasversale

Strada parallela

Strada laterale

Cantiere

Limite di velocita

Svoltare

Fare inversione

Ho perso la strada?

Museo

Chiesa

Citta vecchia

Centro citta

LIVELLO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

PAROLA

der Norden Al
/de:e 'nordan/

der Osten A1
/de:e "astn/

der Siiden A1
/de:e 'zy:dan/

der Westen A1
/de:e 'vestn/

die HauptstraRe A1

/di: 'havpt,[tya:sa/
pl. die HauptstraBen

der Leitpfosten B2
/de:e 'lait,pfo:stn/
pl. die Leitpfosten

der Kilometerstein B2
/de:e kilo'me:te [tain/
pl. die Kilometersteine

das Autobahndreieck B2

/das "?avtoba:n,drarrek/
pl. die Autobahndreiecke

die Route B1
/di: 'Bu:ts/
pl. die Routen

die Richtung A2
/di: 'icton/
pl. die Richtungen

die Haltestelle A1

/di: 'halta,[tela/
pl. die Haltestellen

Kann ich hier zu FuB hingehen? A2
/kan 1¢ hize tsu: fu:s 'hin,ge:an/

Wie lange dauert es zu FuR? A2
/vi: 'lana 'daget €s tsu 'fu:s/

Ich finde es nicht. A1
/1¢ 'finds €s nict/

die Ecke A1

/di: "?eka/
pl. die Ecken

der FuBweg A2
/de:e 'fu:s,ve:k/
pl. die FuBwege

der Radweg A2
/de:e 'Ba:t,verk/
pl. die Radwege

die Kurve A2

/di: 'kvsva/
pl. die Kurven

TRADUZIONE

Nord

Est

Sud

Ovest

Strada principale

Delineatore

Marcatore chilometrico

Innesto autostradale

Itinerario

Direzione

Fermata

Posso andarci a piedi?

Quanto tempo ci vuole a piedi?

Non riesco a trovarlo

Angolo

Sentiero

Pista ciclabile

Curva

LIVELLO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Cl

Cl

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

PAROLA

das Parkhaus A2

/das 'park,hays/
pl. die Parkhauser

das Hostel A2

/das 'host|/
pl. die Hostels

der Gehweg A2
/de:e 'ge:,ve:k/
pl. die Gehwege

der Tunnel A2
/de:e 'ton]/
pl. die Tunnel

die Baustellenumfahrung C1

/di: 'bagyftelonvm fa:svn/
pl. die Baustellenumfahrungen

die Fahrbahn B1
/di: 'fare,ba:n/
pl. die Fahrbahnen

das Randgebiet B2
/das 'santga,bi:t/
pl. die Randgebiete

der Grenziubergang B1
/de:e 'gents,?y:began/
pl. die Grenzibergange

Bitte folgen A2
/'bita 'falgn/

die Metzgerei A2
/di: metsga'vay/
pl. die Metzgereien

der Riickweg A2
/de:e 'Byk,ve:k/
pl. die Rickwege

die Einfahrt A2
/diz "Painfa:et/
pl. die Einfahrten

die Landstrafle B1

/di: 'lant,Jtea:sa/
pl. die LandstraRen

der Feldweg B1
/de:e 'felt,ve:k/
pl. die Feldwege

die Ortsmitte B1

/di: '"?oBts mita/
pl. die Ortsmitten

das StraBenschild A2

/das '[tea:sn 1t/
pl. die StraBenschilder

TRADUZIONE

Parcheggio multipiano

Ostello

Marciapiede

Tunnel

Bypass del cantiere

Carreggiata

Area periferica

Passaggio di frontiera

Prego, mi segua

Macelleria

Via del ritorno

Ingresso carraio

Strada extraurbana

Strada sterrata

Centro del paese

Cartello stradale

LIVELLO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

PAROLA

der Zugang B1
/de:e 'tsu:gan/
pl. die Zugange

der Campingplatz A2
/de:e 'kempin,plats/
pl. die Campingplatze

der Nordwest B1
/de:e nopt'vest/

der Nordost B1
/de:e nopt'?ost/

der Sudosten A2
/de:e zy:t'?ostan/

der Siuidwesten A2
/de:e zy:t'vestan/

der Rundweg B1
/de:e 'sunt,ve:k/
pl. die Rundwege

die Nebenstrafie A2
/di: 'ne:bn [tea:sa/
pl. die NebenstraRen

die Verkehrsinsel B1
/di: fee'ke:es,?1nz|/
pl. die Verkehrsinseln

der Schotterweg B2
/de:e '[ote,ve:k/
pl. die Schotterwege

der Waldrand B1

/de:e 'valt,gant/
pl. die Waldrander

die KiistenstrafRe B1

/di: 'kyston [tea:sa/
pl. die KlstenstraBen

der Ortsausgang B1
/de:e 'ovts,?aysgan/
pl. die Ortsausgange

der Bahniibergang B1
/de:e 'ba:n?y:be,gan/
pl. die Bahnubergange

der Schleichweg B2
/de:e 'flaig,ve:k/
pl. die Schleichwege

der Richtungspfeil B1
/de:e 'victons,pfarl/
pl. die Richtungspfeile

der Orientierungspunkt B2

/de:e osien'ti:zsvns,punkt/
pl. die Orientierungspunkte

TRADUZIONE

Accesso

Area di campeggio

Nord-Ovest

Nord-Est

Sud-Est

Sud-Ovest

Percorso circolare

Strada secondaria

Isola di traffico

Sentiero di ghiaia

Bordo della foresta

Strada costiera

Uscita dalla citta

Passaggio a livello

Scorciatoia poco battuta

Freccia direzionale

Punto di orientamento

LIVELLO

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

PAROLA

die Landmarke C1

/di: 'lant,magka/
pl. die Landmarken

die Ringstrafie B1
/di: '1n,[tya:sa/
pl. die RingstraRen

die Ringbahn B1
/di: 'B1n,bain/
pl. die Ringbahnen

der Stadtring B2
/de:e '[tat,yin/
pl. die Stadtringe

die Passage B2
/di: pa'sa:za/
pl. die Passagen

das Autobahnkreuz B1

/das "?agtoba:n keoits/
pl. die Autobahnkreuze

die Ampelkreuzung A2
/di: 'amp] ksoytson/
pl. die Ampelkreuzungen

die Zufahrt B1
/di: 'tsu: fa:et/
pl. die Zufahrten

der Boulevard B2

/de:e bula'va:e/
pl. die Boulevards

die Allee B1
/di: a'le:/
pl. die Alleen

die Promenade B1
/di: pgome'na:da/
pl. die Promenaden

der Abgang B2
/de:e 'ap,gan/
pl. die Abgange

der Aufgang B1
/de:e 'avfgan/
pl. die Aufgange

das Hinweisschild B1

/das 'hinvajs [1lt/
pl. die Hinweisschilder

die Beschilderung B2
/di: ba'[1ldekvn/
pl. die Beschilderungen

die Fahrspur B1
/di: 'faze [pu:e/
pl. die Fahrspuren

TRADUZIONE

Punto di riferimento

Strada ad anello

Ferrovia ad anello

Circonvallazione della citta

Galleria coperta

Raccordo autostradale

Incrocio semaforizzato

Strada di accesso

Boulevard

Viale alberato

Passeggiata

Discesa

Rampa di salita

Cartello informativo

Segnaletica

Corsia

LIVELLO

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



TRADUZIONE LIVELLO

# PAROLA

153  die Standspur B1 Corsia di emergenza B1-B2

/di: 'ftant fpu:e/
pl. die Standspuren

Ascolta ogni parola ed esercitati gratis: https://languageminute.com/it/learn/de/topic/108-chiedere-indicazioni
German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334
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